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Poĺstná zmluva o povinnom zmluvnom poistení č. 9661001361
uzatvorená v zmysle 5 788 a nasl. zákona č. 4o/t964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (d'alej ako

,.občiansky zákonník") a zákona č.38L/2oo7 Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spÔsobenú
prevádzkou motorového vozidla a o zmene a doplneníniektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d'alej ako,,Zákon

oPZP,,\

{d'alej ako,,Zmluva")

článok l.
Zmluvné strany

1 Názov:

Sídlo:

štatutárny orgán

Právna forma:

lČo:

DlČ:

lČ opn:
Bankové spojenie:

IBAN;

BIC:

Vecne zodpovedný:

Kontakt:
(d'alej a ko,,Poistník")

tel

53812948

sK7020000471

4L20LAL997

S|ovenská inovačná a energetická agentúra
Bajkalská 27,827 99 Bratislava

Mgr' Ľubica Šĺmková, generálna riaditeľka

štátnaprÍspevkováorganizáciazriadená rozhodnutím ministra
hospodárstva Slovenskej republiky č.63/L999 s účinnosťou od
L'5.1999 v znení nadväzujúcich rozhodnutí
00002801

2020877749

sK?,4)a&7-7749

'; e-mar

a

2, obchodné meno: UNlQA pojišťovna, a.s' podnikajúca na území Slovenskej republiky
prostredníctvom organizačnej zložky: UNlQA pojišťovna, a.s., pobočka poistbvne z iného čl. štátu
Sídlo: Krasovského 15,85101 Bratislava
Štatutárny orgán: lng. Tomáš Králbvič - prokurĺsta

Mgr. Pavol Pastír - prokurista

Zapísaný v zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lll, oddielZapísaný v:

Po, vložka č.8726/8
lčo:
DlČ:

lČ opn:

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC:

vecne zodpovedný:

Kontakt:

tel.: ..-.{r cL

www.uniqa.sk

(d'a lej a ko,,Poisťovatel"'),

UNIQA linko: +421 232 600 1oo e-moĺl: info@uniqo.sk www.uniqo.sk
UNlQApojištovno,o.s.'sosídlomEvropskó81o/13o160ooProhoo,Českórepubliko,tÓo:agzqo48Qspoločnosť zopísonóvobchodnom
registri Mestského súdu v Prohe, oddiel B, vložko č.2012, podnikojúco v Slovenskej republike prostrédníctvom orgonizočnej zloŽky:
UNIQA pojišťovno/ o's., pobočko poisťovne z iného členského štótu, so sídlom Krosovského 398615, 851 01 Brotislovo, SloveÁskó republiko,
lČo: s3 8ĺ2 948. zopŕsonó v obchodnom registri Mestského súdu Brotislovo lll, oddiel Po, vložko č.872618
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(spoločne d'alej aj ako ,,Zmluvné strany", jednotlĺvo ako ,,Zmluvná strana").

Preambula

Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy sú podmienky uvedené vo Výzve na predkladanie ponúk
a pokyny na Vypracovanie ponúk na zákazku č. JZ o88z4 a ponuka Poisťovatel'a predložená
na uvedenú zákazku zadávanú podl'a 5 ]. ods' 1'4 zákona č.343/201'5 Z. z. o verejnom obstarávaní
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,zákon
o verejnom obstarávaní" alebo ,,zvo"), Ponuka Poisťovatel'a tvorí neoddelitel'nú súčasť Zmluvy
ako Príloha č' 1 a Príloha č. 3 iPríloha č. ]" a Príloha č' 3 d'alej ako ,,Ponuka").

článok ll.

Premet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú
pľevádzkou motorového vozidla {d'alej len ,,Poistenie"), a to súboru motorových vozidiel.
Podrobná špecifikácia predmetu Zmluvy je uvedená v Prílohe č' 2 ,,opis predmetu zákazky".
Súbor motorových vozidiel je uvedený v Prílohe č. L,,Podľobná špecifikácĺa ceny azoznam
služobných motorových vozidiel (d'alej ako ,,sMV") (Návrh uchádzača na plnenie kritérií a
zoznam SMV)" tejto Zmluvy (d'alej ako ,,Zoznam vozidiel" alebo aj ako,,Flotila vozidiel"), a je
neoddelitel'nou súčasťou Zmluvy alebo Prihlášky do poistenia {d'alej ako ,,Prihláška").

Poistenie motorových vozidiel sa riadi poistnými podmienkami Poisťovatel'a (d'alej ako ,,Poistné
podmienky"), ktoré Poĺstnĺk obdržal a bol s nimi oboznámený, čo potvrdzuje svojim podpisom
na Zmluve. Poistné podmíenky tvoria neoddelitel'nú súčasť Zmluvy ako Príloha č' 4. Zmluvné
strany sa dohodli, že v prípade rozdĺelov medzi ustanovenĺami Zmluvy a ustanoveniami
Poĺstných podmienok, majú prednosť ustanovenia Zmluvy.

Zmluvou sa Poísťovatel'zaväzuje poskytnúť Poistníkovi v dojednanom rozsahu poistné plnenie,
ak nastane poistná udalosť bĺižšie špecifikovaná v Zmluve a Poistník sa zaväzuje platiť riadne
a včas príslušné poistné'

Poístné krytie sa vzťahuje na územie Slovenskej republiky a územie štátov v zmysle S 6 ods. +

Zákona o PZP.

V zmysle právneho porĺadku a Zmluvy má Poĺstník nárok, aby Poisťovateľ za neho nahradĺl
poškodeným uplatnené a preukázané nároky na náhradu:

al škodv na ldravi a nákladnv nri tl<mrtoní'.',

b) škody vzniknutej poškodením, zničením, odcudzením alebo stratou vecĺ;

c) škody, ktoré majú povahu ušlého zisku;

d) účelne vynaložených nákladov spojených s právnym zastúpením prĺ uplatňovaní nárokov
podľa písmen a}, b}, c) tohto bodu, ak Poisťovateľ nesplnĺl povĺnnosti uvedené v 5 11 ods. 6
písm. a) alebo písm' b) Zákona o PZP alebo Poisťovatel'neoprávnene odmietol poskytnúť
poistné plnenie, alebo neoprávnene krátĺl poskytnuté poistné plnenie.

Poistníkmá z poistenia nárok, aby Poĺsťovatel'za neho uhradi| príslušným subjektom (vzmysle
$ 4 ods. 3 zákona o PZP) uplatnené, preukázané a vyplatene náklady zdravotnej starostlivostĺ,
nemocenské dávky, dávky nemocenského zabezpečenia, úrazové dávky, dávky Úrazového
zabezpečenia, dÔchodkové dávky, dávky výsluhového zabezpečenia a dôchodky starobného
dôchodkového sporenia, ak je poistník povinný ich nahradiť týmto subjektom'

Poĺsťovatel' nie je oprávnený znížiť rozsah poistenia dohodnutý v zmysle tejto Zmluvy svojimi
Všeobecnými poistnými podmienkamí a inými zmluvnými dojednaniami'
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článok lll.
Vznik poistenia

Poistenie Flotily vozidiel, začína dňom, ktorý je v Zozname vozĺdiel alebo v Prihláške uvedený
ako začiatok poistenia, nĺe ale skôr ako je deň nadobudnutia účinnosti Zmluvy.

V prípade, ak Zoznam vozidiel alebo Prihláška nebude zo strany Poistníka vypInená riadne
(najmä nebudú vyplnené všetky potrebné údaje, resp. uvedené údaje nebudú v súlade
so skutočným stavom), Poĺsťovatel' vyzve poistníka na doplnenie (opravu) Zoznamu vozidiel
alebo Prihlášky (d'alej aj ako ,,Intervencia"). PoÍstník je povĺnný doplnený (opravený) Zoznam
vozidiel alebo Prihlášku zaslať Poisťovateľovi najneskôr do 3 dníodo dňa obdŕžanĺa lntervencĺe.
Ak si Poistník uvedenú povĺnnosť nesplní riadne a včas, Poisťovateľ má právo odmietnuť
prihlásenie takéhoto vozĺdla do Poistenia, odmĺetnutie prihlásenia vozidla do Poistenia bude
Poistníkovi písomne oznámené; poistenie vozidla v takom prípade nevzniklo'

Zmluvné strany sa dohodli, že prĺ vzniku Poistenĺa oznámia druhej Zmluvnej strane údaje
o kontaktných osobách. Akúkoľvek Zmenu kontaktných osÔb Zmluvných strán alebo zmenu ich
kontaktných údajov, je možné vykonať písomne, a to doručením informácie o novej kontaktnej
osobe alebo o jej nových kontaktných Údajoch osobne alebo jej zaslaním prostredníctvom pošty,
alebo elektronickou formou' Zmeny kontaktných osôb alebo zmeny ich kontaktných údajov
nadobúdajú účinnosť dňom doručenia takejto informácie druhej Zmluvnej strane.

3.

článok Iv.
Limity poistného plnenia

Limit poistného plnenia je v zmysle Zmluvy najvyššĺa hranica poistného plnenia Poisťovatel'a
prijednej škodovej udalostĺ. Limit poistného plnenia z jednej škodovej udalostije:

a) 6.450.000,00 EUR podľa 5 7 odsek 2 písmeno a) Zákona o PZP za škodu podľa 5 4 ods. 2
písm. a) Zákona o PZP a náklady podľag 4 ods.3Zákona oPZP, bez ohl'adu na počet
zranených alebo usmrtených;

b) 1.300'000,00 EUR podľa 5 7 odsek 2 písmeno b)Zákona oPZP za škodu podl'a 5 4 ods.2
pĺsm. b) aŽd|ZákonaoPZP,bezohľadu na počet poškodených.

V prípade zmeny legĺslatívy /zmena minimálnych limĺtov odškodnenĺa /, ktorá by mohla mať za
následok zuišenie ceny za poskytnuté služby, sĺ Poistník vyhradzuje právo, v súlade
s ustanovením 5 18 ZVo dojednať tieto zmeny a s Poisťovateľom uzatvoriť dodatok k poistnej
zmluve

článok v.
Doby Poistenia, splatnosť poistného, cena poistného a osobitné podmienky

Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 01'01.2025 do 3L.12.2o25. Poistným obdobím Flotily
vozĺdĺelje 1 (jeden) rok, prĺčom poistná doba je stanovená so začĺatkom oL.o1'.2025,00:00 hod.
a koncom 33-.12.2025,24:00 hod. Pre vozidlo Flotily poistene v prĺebehu uvedeného poistného
obdobia, začina poistné obdobĺe plynúť momentom prihlásenĺa a končí sa 31.72.2025, 24:oo
hod.

2. Výška ročného poistného za Poistenie je stanovená v súlade s Ponukou Poisťovatel'a. Poistné
bude uhradené jednorazovo na celú poĺstnÚ dobu (t. j. raz ročne) za aktuálny stav motorových
vozidiel poistených k 01.o1'.2025.

UN|QA lĺnko: +421 232 600 1oo e-moil: info@uniqo.sk www.unĺqo.sk
UNlQA pojišťovnot o.s.' so sídlom Evropskó 810ĺ36, 160 Oo Proho 8 Českó repub|iko, tČo:4g2qo 480, spoločnosť zopÍsonó v obchodnom
registri Mestského súdu v Prohe, oddiel B. vložko č- 2012, podnikojÚco v Slovenskej republike prostredníctvom orgonizočnejzloŽky:
UNlQA pojištovno, o's 

' 
pobočko poisťovne z iného členského štótu, so sídlom Krosovskeho 3986fi5, 851 o] Brotislovo, S|ovenskó republiko,
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Ročné poistné je určene v zmysle Ponuky Poisťovatel'a, ktorá tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy
a Kompletného sadzobníka Poisťovatel'a na povinne zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu
spôsobenú prevádzkou motorového vozidla na všetky vozidlá s evidenčným číslom a niektoré
špeciálne vozidlá bez čísla, pohybujúce sa po cestných komunikáciách (vysokozdvižné vozíky,
pol'nohospodárske a stavebné stroje) s uplatnením rovnakej výšky zľavy a bonusov, ako sa
uplatnili v rámci ponuky, ktorý Sadzobník tvorí Prílohu. č' 3 tejto Zmluvy, prĺčom sadzby pre
výpočet poistného uvedené v Prílohe č. L sú záväzne a nemenné po celú dobu Poistenia. Podl'a
zákona č' 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov sú poisťovacie
služby od DPH oslobodené. Z uvedeného dôvodu výška Poistného bude uvedená v predpise
Poistného bez DPH.

Poisťovatel' vykoná predpis (vyúčtovanie) poistneho vo výške zodpovedajúcej dohodnutému
Poistnému pre celú Flotilu vozidiel, resp. Poistné bude uhradené jednorazovo na celú poistnú
dobu (t. j. raz ročne) za aktuálny stav motorových vozidiel poistených k 01.0L.2025. Predpisom
(vyúčtovaním) poístného sa rozumie pÍsomné oznámenie výšky a splatnosti poĺstného, ktoré
Poisťovatel' zasiela Poistníkovi. Predpis poistného musí obsahovať zoznam poistených
motorových vozidiel s vyčíslením poistného na každé motorové vozidlo pre dané poistné
obdobĺe,

5. Poĺstné bude uhradené na základe predpisu poĺstného predloženého Poisťovateľom, a to
bezhotovostným prevodom na účet Poísťovateľa. Predpis bude mať 30 dňovú lehotu splatnosti
odo dňa jeho doručenia Poistníkovĺ. Predpis musĺ obsahovať všetky náležitostí podľa platneho
právneho poriadku Slovenskej republiky, špecĺfikáciu poskytovaného Poistenĺa a špecifikáciu
sumy poistného. Predpis musí obsahovať všetky náležĺtosti v súlade so všeobecne záväznými
právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike, v opačnom prípade je Poístník oprávnený
vrátiť ho na prepracovanie alebo doplnenie Poisťovateľovi, lehota splatnosti predpisu vtom
prípade začne plynúť dňom doručenia opraveného a Úplného predpisu' Poistné sa považuje
za uhradené dňom jeho odpísania z účtu Poistníka uvedeného v Článku l. Zmluvy v prospech
Poisťovatel'a.

6. Poisťovateľ sa zaväzuje vydať Poĺstníkovi na každe poistené vozidlo Flotily potvrdenie o poistení
zodpovednostĺ a zelenú kartu, a to najneskôr do 01.01'.2025.

7, V rámcĺ poistenĺa sú dojednané aj asistenčné služby pre motorové vozidlá do 3,5 tony zahrnuté
V cene poistného, na poskytovanie ktorých sa zaväzuje Poisťovatel'počas celej doby trvanĺa tejto
Zmluvy.

8' V prípade zániku Poistenia vozidla počas poistného obdobia' resp' pred koncom poistného
obdobia, za ktoré je uhradené jednorazové poistné /Wradenie vozidla zo Zoznamu vozidĺel podľa
čl. ll' bod L tejto Zmluvy/ ,je Poisťovateľ povinný podl'a podmienok tejto Zmluvy vrátiť Poistníkovi
nespotrebovanú (pomernú} časť poístného. V prĺpade, ak vyradením vozidla zo Zoznamu
vozidiel dÔjde k zmene Zmluvy, Zmluvné strany sú povinné uzavrieť dodatok k Zmluve v zmysle
ust. 5 18 Zákona o verejnom obstarávaní.

9. Poistník sivyhľadzuje právo vyradbvať motorové vozidlá zoZoznamu vozĺdie| podl'a čl. ll. bod
L. tejto Zmluvy, a to k dátumu skutočne vykonanej zmeny.

10" V zmysle Zákona č. 215/zoI9 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom
ekonomĺckom systéme a o doplnení niektoľých zákonov vznikne po zriadení fakturačného
systému povinnosť prijímať a vydávať zaručené elektronické faktúry.

1'1', Poistenie jednotlĺvých vozĺdiel Flotily zaniká najmä z dôvodu:

a) zániku motorového vozidla;

b) zápisom prevodu držby motorového vozidla na inú osobu v evĺdencii vozidiel;

UNIQA linko: +421 232 600 1OO e-moil: info@uniqo.sk www.uniqo.sk
UNlQA pojištovno, o.s', so sídlom Evropskó 810/13ô 160 oo Proho 6, ČeskÓ republiko, lČo: ĺg2 40 48a, spoločnosť zopísonó v obchodnom
registri Mestského súdu v Prohe. oddiel B, vložko č. 2012, podnikojúco v Slovenskej repub|ike prostredníctvom orgonizočnej zloŽky:
UNlQA pojištovno/ o.s., pobočko poistovne z iného členského štótu, so sĺdiom Krosovského 3986/15, 851 01 Brotislovo, S|ovenskó repubIiko,
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c) vyradením motorového vozidla z evidencie vozidiel;
d) prijatím oznámenia o krádeži motorového vozidla pľíslušným orgánom;

e) vrátením dokladu o poistení zodpovednosti prĺ motorových vozidlách, ktoré nepodliehajú
evidencii vozidÍel;

f) vyradením motorového vozidla z premávky na pozemných komunikáciách;
g) zmenou nájomcu, ak je na motorové vozidlo uzavretá nájomná zmluva s právom kúpy

prenajatej veci.

Poistenie zodpovednosti zaniká okamĺhom, ked'nastala jedna zo skutočnostĺ uvedených V tomto
bode Zmluvy. o týchto skutočnostíach Poistník bez zbytočného odkladu ĺnformuje Poisťovatel'a.
oznámenie skutočnosti, ktorá má za následok zánik poistenĺa, sa vykoná zaslaním kópĺe dokladu
preukazujúceho príslušnú skutočnosť (d'alej len ,,doklad"), pričom zaslanĺe dokladu je možné
vykonať e|ektronickou formou (e-mailom) alebo zaslaním dokladu prostredníctvom pošty na
adresy zmĺuvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.

Vyradenie vozidla z Poĺstenĺa je možné vykonať písomne poštou alebo elektronĺckou formou
zaslaním oznámenia z elektronickej adresy Poistnĺka na elektronĺckú adĺesu Poisťovateľa
a doložením príslušného dokladu preukazujúceho dôvod vyradenia vozidla z poistenĺa v lehote
do 30 dníodo dňa, kedy nastala skutočnosť majúca za následok vyradenie vozidla z poistenia.

Rozsah poistenia bude poskytovaný počas celej doby trvanía Zmluvy v rozsahu stanovenom
podl'a Zákona o PZP.

Poistenie sa dojednáva bez spoluúčasti.

Poĺsťovatel' je povinný strpieť výkon kontroly, auditu, overovania oprávnenými orgánmi
a inštĺtúcĺami, ktoré budú súvĺsieť s plnením predmetu tejto zmluvy a je povinný tiež poskytnúť
oprávneným osobám všetku potrebnú súčinnosť' Poĺsťovateľ berĺe na vedomie, že financovanie
tejto zmluvy bude uskutočnené z rozpočtových a vlastných finančných prostriedkov účastníka
vzmysle zákona č.523/2oo4 Z. z. o rozpočtových pravidĺách verejnej správy a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a fĺnančných prostriedkov
z poskytnutých nenávratných finančných príspevkov v rámci jednotlivých výziev fĺnancovaných
z projektov EŠlF.

článok Vl.
Dôvernosť informácií

]". Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, informácie a údaje, o ktorých sa dozvedeli
v súvislosti so Zmluvou, sú dôvernými informáciami {d'alej ako,,Dôverné informácie"), o ktorých
sú Zmluvné strany povinné zachovávať mlčanlivosť, ak d'alej nie je dohodnuté inak'

2. Záväzok Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť podľa Zmluvy nie je časovo obmedzený a trvá
ĺ po zánĺku Zmluvy.

3' Zmluvné strany sa zavázujú, že dÔverné ĺnformácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu
druhej Zmluvnej strany d'alej neposkytnú tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb
k dôverným informáciám. Za tretie osoby sa nepovažujú členovia orgánov Zmluvných strán,
zamestnancí Zmluvných strán, audítori alebo právni a iní poradcovia Zmluvných strán, ktorí sú
viazaní ohľadne im sprístupnených dôverných informácii povinnosťou mlčanlivosti na zákĺade
Zmluvy alebo zákona.

4. Za porušenie povinnostĺ zachovávať mlčanlĺvosť podľa tohto článku Zmluvy sa nepovažuje ich
poskytnutie príslušným štátnym orgánom, pokial'to vyplýva zo všeobecne záväzného právneho
predpisu, použitie potrebných ĺnformácií alebo dokumentov v prípadných súdnych,
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5.

rozhodcovských, správnych a iných konaniach ohl'adom práv a povinností vyplývajúcich
zo Zmluvy, ako aj ich použitie, pokial' sa stalí veĺejne známymi alebo zverejnenie Zmluvy
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v súlade s príslušnými právnymi
predpĺsmi.

Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať príslušné právne predpisy v oblasti ochrany osobných
údajov, najmä zákon č' 78/201'8 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení
niektorých zákonov a zodpovedajúcim spôsobom sa zaväzujú zaviazať k ich dodržiavanĺu aj
svojich zamestnancov a tretie osoby podiel'ajúce sa na plnenítejto Zmluvy.

článok VIl.

Subdodávatelia

V prípade, že Poisťovateľ plnítúto Zmluvu aj prostredníctvom subdodávatelbv, zodpovedá za ich
plnenĺe akoby plnil sám. Poĺsťovatel' zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere
subdodávatel'a, ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o
subdodávke. Poisťovatel'zodpovedá aj za svojich subdodávateľov vo vzťahu k regĺstru partnerov
verejného sektora' Subdodávatelia Poisťovateľa, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra
partnerov verejného sektora, musia byť v ňom v zmysle s 11 Zákona o verejnom obstarávaní
zapísaní po celú dobu trvania Zmluvy. Ak došlo k výmazu subdodávateľa z registra partnerov
verejného sektora, je Poisťovatel' povinný bezodkladne túto skutočnosť oznámiť Poistníkovi a
zároveň nahradiťtakéhoto subdodávateľa subdodávateľom, ktorý bude spíňať podmienky podľa
s 32 ods' 1 písm. e) a f) a 5 11 Zákona o verejnom obstarávaní. Ak má subdodávateľ povinnosť
byťzapísanýv regĺstri partnerovVerejného sektora a dôjde k jehovýmazu, nie je odo dňa výmazu
oprávnený podieľať sa na plnení predmetu zmluvy.

V prípade, ak Poisťovatel' bude poskytovať služby podl'a tejto Zmluvy prostredníctvom
subdodávatel'a, je povinný o tejto skutočnosti informovať Poistníka a uviesť subdodávatelbv
v bode číslo 4. tohto článku Zmluvy Zoznam subdodávateľov. Poisťovatel' je povinný do piatich
pracovných dní písomne oznámiť Poĺstníkovi akúkolvek zmenu údajov o subdodávateľovi.
Subdodávateľ Poĺsťovatel'a musí spíňať rovnaké podmienky účastĺ týkajúce sa osobného
postavenia a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie z verejného obstarávania a musí mať
oprávnenie poskytovať službu vo vzťahu k tej častĺ predmetu zákazky, ktorú má subdodávatel'
plniť. V prípade, ak subdodávateľ Poisťovatel'a nebude spíňať podmienky podl'a predchádzajúcej
vety, Poistník písomne požiada Poisťovateľa o jeho nahradenie. Poisťovatel'doručínávrh nového
subdodávatel'a do piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti podl'a predchádzajúcej
vety.
Poisťovateľ je počas trvania tejto Zmluvy oprávnený zmeniť subdodáVatel'a a súčasne je povinný
o tejto skutočnosti informovať Poistníka. Na zmenu subdodávateľa sa primerane vzťahujú
ustanovenia podl'a čl. Vll. bod 1. a 2. tejto Zmluvy,
Poisťovateľ vyh|asuje, že na plnení Predmetu zmluvy podl'a článku l. tejto Zmluvy sa budú
podieľať nasledovnĺsubdodávatelĺa, ktorísú Poistbvateľovi známi v čase uzavretia tejto Zmluvy:

1.

Por. č.* obchodné meno a
sídlo
subdodávatel'a

lČo % podiel na

zákazke
Predmet

subdodávok
Údaje o osobe

oprávnenej
konať za
subdodávatelä
v rozsahu
meno
a priezvisko,
adresa
pobytu, dátum
narodenia
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*V prĺpade potreby doplniť riadok pre dblšieho subdoddvatet'a

a. Ak Poisťovatel'neuvedie v bode 4. tohto článku Zmluvy požadované údaje, Poistník má
zato, že na plnení Predmetu zmluvy podľa Zmluvy sa nebudú podiel'ať subdodávatelia a
celý Predmet zmĺuvy bude Poisťovatel' realizovať vlastnými kapacitami.

b. Poisťovatel' je povinný oznámiť Poistníkovi akúkolvek zmenu/doplnenie Údajov
o subdodávatelbvi uvedenom V bode 4 tohto článku Zmluvy najneskôr do desiatich (L0)
dní, odo dňa kedy daná zmena nastala.

c. V prípade zmeny/doplnenia subdodávatel'a počas plnenia tejto Zmluvy, je Poisťovatel'
povinný najneskôr tri (3) pracovné dni pred plánovanou zmenou predložiť Poistníkovi
písomné oznámenie o zmene/doplnení subdodávatelä, ktoré bude obsahovať minimálne:
podĺel zákazky, ktorý má Poisťovateľ v úmysle zadať subdodávatelbvi, predmet
subdodávok, identífíkačne údaje navrhovaného subdodávateľa vrátane údajov o osobe
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum
narodenia a preukázanie, že navrhovanýsubdodávateľspíňa podmienky účasti podl'a $ 41
ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní.

Ak navrhovaný subdodávatel'nespĺňa podmienky účasti podľa 5 4L ods' 1 písm. b) Zákona o
verejnom obstarávaní, Poistník písomne požiada Poisťovatelä o jeho nahradenie. Poisťovatel'
doručí návrh nového subdodávateľa do piatich (5) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti
podl'a prvej vety, ak Poĺstník neurčil dlhšiu lehotu.

článok Vllt.
Ukončenie zmluvy

1'' Spôsob zániku poistenia jednotlivých motorových vozidĺel z Flotily vozidĺel upravujú Poistné
podmienky.

2. Túto Zmluvu je možné ukončíť na základe dohody Zmluvných strán, výpovedbu alebo
odstúpením od zmluvy.

3' Zmluva zanikne aj v prípade písomnej výpovede Poistníka, a to aj bez uvedenia dôvodu, pričom
písomná výpoved'musí byť doručená do dispozície druhej zmluvnej strany najneskôr šesť
týždňov pred koncom poistneho obdobia' Poisťovateľ je povínný bez zbytočného odkladu
vrátiť Poistníkovi alikvotnú časť uhradeného poistného za obdobie od zánĺku poistenia do
konca poĺstného obdobia podľa tejto Zmluvy. Ktorákoĺvek Zmluvná strana je oprávnená
Zmluvu vypovedať aj na základe dôvodov ustanovených v zmysle 5 9 ods. ]. zákona č' 387/2ao1"
Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou
rnotorového vozidla a o zmene a doplnení niektorých zákonov'

4. od Zmluvy môžu Zmluvné strany odstúpiť v prípadoch dohodnutých v tejto Zmluve a v
prípadoch, ktoré ustanovujú všeobecne záväzné právne predpisy 5lovenskej republiky a
predpisy EÚ.

5. Poistník je oprávnený okamžĺte odstúpiť od Zmluvy uzavretej s Poisťovatelbm, ktorý má
povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a v čase uzavretia Zmluvy
nebol zapísaný v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorého subdodávatelia alebo
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subdodávatelia podl'a osobitného predpisu (zákon č. 315/201'6 Z. z.|, ktori majú povinnosť
zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní V registri partnerov
verejného sektora, alebo ak bol vymazaný z regĺstra partnerov verejného sektora, alebo ak má
Poskytovatel'v regĺstri partnerov verejného sektora zapísaného konečného užíVatel'a výhod,
ktorým je osoba podľa s 1L ods. 1 písm, c) Zákona o verejnom obstarávaní, alebo ak
subdodávatel'Poskytovatel'a má v registri partnerov verejného sektora zapísaného konečného
užívatel'a výhod, ktorým je osoba podt'a 5 11 ods. 1 písm. c) Zákona o verejnom obstarávaní
alebo ak mu bol právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávanípodl'a 5 183 ods. 2
písm' b) Zákona o verejnom obstarávaní'

6. Poistník je oprávnený okamžite odstúpiť od Zmĺuvy, ak v čase jej uzavretia existoval dôvod na
vylúčenie Poskytovateľa pre nesplnenie podmĺenky účasti podl'a 5 32 ods. 1 písm. a) Zákona
o verejnom obsta rávaní.

7. Poistník je oprávnený okamžĺte odstúpiť od Zmluvy, ak na Poisťovatel'a bol vyhlásený konkurz,
alebo bola povolená reštrukturalizácia, alebo ak bolo vyhlásenie konkurzu odmietnuté pre
nedostatok majetku, prípadne ak je Poisťovatel'V |ikvidácií.

8. Poisťovateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od Zmĺuvy v prĺpade, ak je Poistník v omeškaní s
platbou riadne Poĺsťovateľom Vystavenej faktúry dlhšie ako tridsať (30) dní. Skončenĺu Zmluvy
musí predchádzať upozornenie na neplnenie platobných povinností Poistníka a na možnosť
ukončenia tejto Zmluvy odstúpením.

9, odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné, pričom účinky odstúpenia nastávajú dňom, ked'
prejavvôle oprávnenej strany odstúpiťod Zmluvy je doručený druhej Zmluvnej strane, po tejto
dobe nemožno účinky odstúpenia od Zmluvy odvo]ať alebo menĺť bez súhlasu druhej Zmluvnej
strany' V prípade odstÚpenia od Zmluvy si Zmluvné strany nevracajú plnenia, ktoré si poskytli
pred účinným odstúpením od Zmluvy.

č|ánok !x.
Záverečné ustanovenia

1'. Zmluva sa uzatvára na dobu určĺtú v súlade s článkom V. bod 1. tejto Zmluvy a nadobúda
platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňa 01.0L.2o25 za
predpok|adu, že bola aspoň jeden deň vopred zverejnená v Centrálnom regĺstri zmlúv v súlade
s ustanovením $ 5a zákona NR SR č' 21L/2ooo Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znenĺ
neskorších predpĺsov, v spojenís ustanovením 5 47a občianskeho zákonníka, zákon č. 40/L964
Zb. v znení neskorších predpisov. V prípade, ak táto Zmluva nenadobudla účinnosť dňa
01.01.2025 z dôvodu, že nebola aspoň jeden deň vopred zverejnená v Centrálnom registri zmlúv,
nadobudne účĺnnosť nasledujúci deň po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.
Zverejnenie Zmluvy je povinný zabezpečiť Poistník'

2. Zánikom tejto Zmluvy alebo zánikom posledného poisteného vozidla podl'a tejto Zmluvy zaniká
Poistenie celej Flotily vozidiel.

3. Písomnosti podľa tejto Zmluvy je možné doručovať poštou, kuriérom alebo elektronickými
prostriedkami. Elektronickými prostriedkami nie je možné zasielať predpis poistného,
odstúpenia od Zmluvy a výpovede zmluvy. Písomnostidoručované elektronickýmĺ prostrĺedkami
sa povaŽujú za doručené momentom odoslania, prĺčom ked' sú písomnosti doručovane
elektronickými prostľĺedkami, vyžaduje sa informovanie druhej Zmluvnej strany o prijatí
písomnostĺ'
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6.

4.

1.2.

T3

Pĺsomnosti doručované poštou sa povaŽujú za doručené prevzatím alebo odmietnutím prevzatia

zásielky, a ak ich Zmĺuvná strana neprevezme na adrese uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy alebo
na korešpondenčnej adrese písomne oznámenej druhej Zmluvnej strane, považujú sa
písomnosti za doručené tretím dňom od uloženia zásielky na pošte. V prípade, ak zásielku
nemožno na adrese podl'a tohto bodu doručiť z dôvodu ,,Adresát neznámy", považuje sa zásielka
za doručenú dňom jej vrátenia odosielatel'ovi.

Poĺstník uzatvára Zmluvu vo vlastnom mene.

Prílohy č. 1' - 4 sú neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmluvy:

- Príloha č' 1: Podrobná špecĺfikácia ceny a zoznam SMV (Návrh uchádzača na plnenie kritérĺí
a zoznam SMV),

- Príloha č. 2: : Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy (opis predmetu zákazky),
- Príloha č. 3: Kompletný sadzobník,
- Príloha č' 4: Poistné podmĺenky Poisťovatel'a.

Táto Zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) rovnopísoch, trĺ {3) rovnopisy pre Poĺstníka a jeden (1)

pre Poĺsťovatel'a'

Zmluvu možno doplni{ meniť v súlade s 5 18 Zákona o verejnom obstaráVaní alebo zrušiť len po

vzájomnej dohode Zmluvných strán, a to vo forme písomných číslovaných dodatkov, ktoré budú
neoddeliteľnou sÚčasťou Zmluvy. K návrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné strany
zaväzujú vyjadriť v lehote siedmich (7} dnĺ odo dňa doručenia návrhu dodatku druhej Zmluvnej
strane. Zmenou alebo doplnenĺm Zmluvy sa rozumie aj dopoistenie a odpoistenie motorového
vozidla v prĺebehu trvania Zmluvy, pričom v danom prípade sú Zmluvné strany povinné uzavrieť
dodatok k Zmluve v súlade s 5 18 Zákona o verejnom obstarávaní.

ostatné právne vzťahy neupravené touto Zmĺuvou sa riadia príslušnými ustanovenĺami
občianskeho zákonníka, Zákona o PZP a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpĺsmi
platnými v Slovenskej republĺke.

Pokial'by niektoré ustanovenĺe Zmluvy bolo, alebo by sa stalo neplatným alebo neúčinným, či už

Úplne alebo len sčasti, ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoých sa neplatnosť alebo neúčinnosť
priamo netýka, tým nie sú dotknute a ostávajú nad'alej V platnosti a účinnostĺ. Zmluvné strany
sa zároveň v takomto prípade zaväzujú bez zbytočneho odkladu nahradĺť neplatné alebo
neúčinné ustanovenie Zmluvy takým, ktoré bude platné a účinné, a ktoré bude v čo možno
najväčšej možnej miere zodpovedať vôli a úmyslu Zmluvných strán vyjadreným v neplatnom
alebo neúčinnom ustanovení. Ak to nebude právne možné, na úpravu vzťahu medzi Zmluvnými
stranami sa použije taká platná právna úprava, ktorá sa svojou povahou čo možno najviac
priblĺžuje účelu a obsahu Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodlĺ, Že prípadné spory vznĺknuté v súvislosti s plnením tejto zmluvy budú
riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou' V prípade, že nebude možné vzájomný spor vyriešiť
dohodou, obrátia sa Zmluvné strany na miestne a Vecne príslušný súd Slovenskej republiky.

Poisťovateľ je oprávnený postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy v prospech
tretej osoby len s predchádzajúcim písomným súhlasom Poistníka.

Ak dÔjde k zmene údajov Zmluvných strán uvedených v záhlaví Zmluvy, alebo kontaktných
údajov, Zmluvné strany sa budú o takýchto zmenách vzájomne písomne informovať
(prostredníctvom e-maĺlu), Takéto zmeny v Zmluve nie je potrebné robĺť písomným dodatkom
k Zmluve a ĺch účinnosť nastáva voči druhej Zmluvnej strane tretĺm (3) pracovným dňom po

doručení oznámenia o zmene.
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Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nebola Žiadnym spôsobom obmedzená, a že
táto Zmluva nebola uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, ani v omyle.

Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že text Zmluvy je určitým
a zrozumiteľným vyjadrením ich vážnej a slobodnej vôle byť ňou vĺazané, a že si Zmluvu riadne
pred jej podpisom prečítali, tejto v celom rozsahu porozumelia na znak súhlasu s jej obsahom
k nej pripájajú svoje Vlastnoručné podpisy'

V Bratislave, dňa V Bratislave

Poistník:

Slovenská inovačná a energetická agentúra

Mgr. Ľubica šimková
generálna riaditelka

UNlqA pojištbvna, ä.S., pobočka
poistbvne z iného čl' štátu

lng. Tomáš Králbvič Mgr. Pavol Pastír
prokurista prokurista

Poisťovatel':
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